Porownanie ttumaczen Liczb 15:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Jednakowe prawo i jednakowy przepis bedzie
dostowny (odnosit si¢) do was 1 przychodnia
(przebywajacego) z wami.
SNP'18 | Przekiad EIB Przekiad literacki Jednakowe prawo i jednakowy przepis dotyczy¢
literacki bedzie was i cudzoziemcow przebywajgcych wérdd
was.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Bedzie jedno prawo i jeden sad dla was
literacki Gdanska i przybysza, ktory mieszka wsrod was.
BG Przektad Biblia Gdanska Prawo jedno, i jeden sad bedzie wam
literacki i przychodniowi mieszkajacemu z wami.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Mowit JAHWE do Mojzesza, rzekac:
literacki
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia To samo prawo i ten sam przepis bedzie dla was
literacki i dla przybysza osiadtego posrod was.
BW Przektad Biblia Warszawska Jednakowe prawo i jednakowy przepis bedzie dla
literacki was 1 dla cudzoziemca, przebywajacego u was.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna To samo prawo i ten sam nakaz obowigzuja was
literacki i przybyszow, wérod was przebywajacych.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jest to wieczna ustawa dla waszych potomkow,
literacki obowigzujaca zarbwno was, jak i cudzoziemcow»”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Takie samo prawo, ten sam nakaz be¢dzie
literacki obowigzywat i was, i cudzoziemca przebywajgcego
u was.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Bedzie jedna Tora i jedno prawo dla ciebie 1 dla
literacki konwertyty, ktory przebywa z wami.
TUB Przektad bi6uis. Hosuii mepekas Byne oquH 3aKkoH 1 Oy/ie 0/1Ha 3aMoBiIb BaM i
literacki VBT Padaina Typkonsika [PUXOIBKOBI, 1[0 € MIXK BAMH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Jedno prawo 1 jeden wyrok bedzie dla was oraz dla
dynamiczny cudzoziemca, ktdry u was przebywa.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Jedno prawo i jedno sadownicze rozstrzygniecie
dynamiczny bedzie dla was i dla osiadlego przybysza, ktory

2 9

przebywa u was jako przybysz’ .
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